AWNO juz nie styszalo sie
tak spontanieznych braw,

Publiczno$é w Teairze Na-

wym po premierze , Zywo-
S §o:z§ep;ga" skandownﬁ""?b, el

o 5} 1” — przex kilka-
nascie minut prowadzac swego
rodzaju wojne nerwdw z reiy-
serem i autorem dramaturgicz-
nego opracowania widowiska,
Kazimierzem Deimkiem, Wyj-
drie, czy nie wyjdzie na sce-
ne? Nie wyszedl. Zreszta i tak
znamy go lepiej z tego, co robi
w teatrze, niz moglibyéimy go
poenaé z widzenia,

Nie wystedl klaniaé sig klasz-
czacel | rozentuzjazmowanej
widowni, moze to nietakt, ale
moke wia$nie poczucie taktu nie
pozwolilo mu zastepowaé przed
nami Mikolaja Reja z Naglowic,
autora .Zywota”, ojca literatu-
ry polskiej? Chot¢ sam Dejmek
jest przeciez kimé w rodzaju ta-
kiego wiaénie Reja dla wspbl-
czesnego polskiego teatru. Ro-
dzi na naszych oczach coé no-
wego, coé bardzo specjalnego,
wlasnego. Zmaga sie z tradycja,
z jednej strony czerpie, drugie}
sie przeciwstawia — Kklei, éwi-
czy, zelazna reka przeprowa-
dza swoje pomysty — buduje
teatr. Co z tego wymiknie?

Przedtem byla jui ,Historia
o chwalebnym Zmartwychwsta-
niu Pahskim’ Mikolaja z Wilko-
wiecka, bylo jui .Slowo o Ja-
kubie Szeli” Brunona Jasien-
skiego — teraz mamy ,Zywot
Jozepha'’. Wymieniam z prac
Dejmka tylko widowiska w po-
‘dobnym stylu, bedace najbar-
dziej wlasnym jego stowem W
teatrze — widowiska, ktére sam
opracowywal, kroil, zszywat...
Wydaje sie, ze -to jest praw-
dziwa jego pasia yciowa. Mie-
lismy juz w polskim teatrze
jednego takiego pasjonata. Byt
to Leon Schiller, O Dejmku
moéna najbezpieczniej powie-
dzieé, ze jest spadkobierca
Schillera. Tyle ze manig Schil-
lera bylo przetrzasanie lamu-
sa starej muzyki polskiej, mu-
zyki z pogranicza teatru, mu-
ryki Spiewanej; gromadzil o-
pery, pastoralki, szopki, wode-
wile ogrédkowe, kabaretowe
przeboje... Wynajdywal tam
rzeczy, ktdre kazdy zawodowy
muzykolog odrzucitby ze wsire-

tcm.'jlkb grafomanie, rupieé,
staro¢.. On, jako amator, ale wy-
posatony w wiedze, potrafil
sle w tych rzeczach zakochaé.
Otrzepywal je, oczyszczal,
przedstawial oziocone wlasnym
nieomylnym smakiem,
Podobnie Dejmek. Tyle 2e

Andrzej Jarecki

mierzenia sie ctlowieka x Bo-
giem,

Dejmek postugujqc sie staro-
polskim tekstem stworzyt
fwietne, nowoczesne widowisko
teatralne, wnoszace bezwzgled-
ne wartoéci dzisiejsze, aktual-
ne, Moina sie upi¢ na tym
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Dejmek, Dejmek!..
ejmek, Dejmek!...

jest om amatorem-polonista.
Oémieszonego W salonach i na
katedrach poczciwego grafoma-
ng Reja wydobyl z glebi wie-
kéw, pokochal, poprawil, oczys-
cil, ozdobit — stworzyl wido-
wisko, ktére na tle banalnej
produkecji wiekszoéci naszych
teatréw bylszczy cudownym
brylantem,

I nie jest to tak juz oklepana,
do niemozliwosci wyeksploa-
towana na naszych scenach tak
zwana ,préba stylu”, ,zabawa

teatralna®, WUroczy staro-
$wiecki bibelot”, ,wdzieczne
znalezisko” czy tez ,rzefkie

tchnienie staropolskiego humo-
ru, musujacego jak stare wino”
itp. Jezeli juz zostawa¢ w tym
kregu poréwnan, jest to ra-
czej tyk tegiej gorzaly. Moina
sie upi¢ na tym przedstawie-
niu — upié sie pieknem jezy-
ka polskiego, z ktérego dzik
tak niewiele zostalo, a w kt6-
rym niegdys kaide slowo
pachnialo jak pszenica.. Naj-
pieknieisze w calej Slowian-
szcryinie bylo stowo.

Moina sie upié polskim hu-
morem, w ktérym katdy dow-
cip jest jak trzaéniecie tega
parobczacka dionia w niewiesci
pobladek. W glowie moze sig
zakrecic. a w sercu #cisnaé od
lirycznego wzruszenia, gdy ro-
dzice Jozefa lamentuja po stra-
cie syna. Lament ten to praw-
dziwa pe’la volskiej poexii, {
wspanialy élad renesansowego

przedstawieniu {eatrem, xzupel-
na sprawnodcia inscenizacii,
nieomyinym wyczuciem tetna
sceny i widownl. Budowa tego
widowiska przywodzi na mysl
architektoniczne konstrukcje,
tak geometrycanie roziozone sa
i wymierzone akty, odslony,
intermedia, splewy chéru, wejs-
cia { zejicia. Architektura ta
ma ponadto znakomity wyraz
plastyczny i kolorystycrny
dzieki scenografii  Andrzeja
Stopki. Nieco $lamazarny, tro-
che nieporadny, acz prekursor-
ski tekst dramatu Mikolaja Re-
ja stat sie dzieki tym zabiegom
inscenizacyjnym utworem, bez
ktérego od wczaraj nie moina
sobie wyobrazié polskiego te-

atru.

Moralitet Reja dzi$ czytamy
troche przewrotpie. W upar-
tym daZeniu Jozefa. syna Jaku-
bowego do cnoty widzimy ra-
czej spryt taktyezmy, ktoéry na
koncu pozwoli mu siggnaé po
najwyzsze godnofci w pafstwie
egipskim. Nawet wspaniato-
myélng rezygnacie z zemsty na
braciach traktujemy jako prze-
wrotno$é polityczng, Bardziej
wprost przemawiaja do nas ru-
baszne tyrady Zefiry, zony Pu-
tyfara, o koniecznofci natych-
miastowego uiywania zycia |
wykorzystania czasu, ktérego
tak mato mamy na tym swiecie.

Intermedium piekarskie, spo-
rzadzone zapewne x rene-
sangowych tekstdw  gowiz-
drzalskich, utwierdza nas

dodatkowo w tym anty-
morale, troche zapewne zgod-
nym z tendencja samego Reja,
moralisty nie nazbyt surowego.
Nanki - polityczne i moralne,
jakie wyciagamy z ,Zywota
Jozepha'’, podbudowuje jeszcze
intermedium nazwane ,Kroto-
fila diabelska”, ktore zawiera
satyre mocniejsza nit wszyst-
ko, co dotad napisano w powo-
jennym dwudziestoleciu. Czeéé
widz6w nawet sie nie fmiala w
obawie, by nie pociagnieto ich
do odpowiedzialnodci za wysta-
pienie antyrzadowe. Za to
przedstawiciele rzadu.- na sali
émieli sie bardzo gloéno,
Zreszty, co tu duzo méwié?
Muzyke do przedstawienia
pisal sam Gomoélka — tyle, Ze
Mikolaj, wespél z innymi pol-

skimi kompozytorami XVI wie-
ku: Wactawem z Szamotul, Cy-
rianermn Bazylikieh | innymi.
elodie opracowal Jerzy Do-
brzanski, ktéry takie dyrygo-
wal zespolem dawnych instru-
mentéw, akompaniujgcym na
scenie. '

W zespole aktorskim nie bylo
stabych miejsc. Wojclech Sie-
mion w roli enotliwego mto-
dziefica Jézefa dal popis
wdziecznej obludy i przestod-
kiej skromnosci. Mowil tekst z
pieknym umilowaniem slowa
polskiego. Niezréwnany team
braci J6zefowych stworzyli: Jan
Kobuszewski, Adam Mularezyk,
Bogdan Baer, Michal Gazda
oraz nieodparcie §miesznd Zbig-
niew Kryfiski | Lech Ordon, u-
charakteryzowani na Lelum j
Polelum, Tragicznym ojcem gy-
dowskiego pokolenia Jakubowe-
go, zakrojonym troche na Pia-
sta byt Kazimierz Opalinski.
Sedziwa Rachel, matke Jozefa
grala Barbara Rachwalska,
ktéra w drugiej roli Putyfary
data popis swoistego stowlan-
skiego erotyzmu. Znakomity
byl Ignmecy Machowski, zwiasz-
cza jako piekarz Zofar, wyfh-
szajacy moraly spod szubienicy.
Niezrownane bylo wystapienie
Kazimierza Wichniarza z poe-
matera o czlowieku, co wszyst-
kie rozumy pojadl, a nie wie,
e k.. ma w domu,

Doskonaly, muzykalny zespbl
chéralno-taneczny =ziodony zo-
stat z wielu swietnych aktorek
i aktoréw Teatru Narodowego.




